TERZA PARTE

COESISTENZA DI FORME DIVERSE

DI COOPERAZIONE INTERNAZIONALE
DI RILEVANZA FISCALE
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Legenda per [a Tabella 481 intitolata “Rogatorie estere in materia fiscale”

Il sistema dell'assistenza internazionale in materia penale-fiscale e in materia
fiscale & disciplinato dal diritto svizzero che comprende, da un lato, le norme
previste dalle convenzioni internazionali e dagli standard minimi del'OCSE,
nonche, dallaltro lato, le norme di diritto federale in applicazione delle norme di
diritto internazionale. Il diritto federale si applica generalmente anche nei
confronti di quei paesi con i quali la Svizzera non abbia ratificato una
convenzione internazionale o un trattato bilaterale.

Secondo la legislazione di numerosi paesi stranieri, i Pubblici ministeri sono
competenti per procedimenti riguardanti frodi fiscali particolarmente gravi, in
violazione degli obblighi previsti dalla legislazione sulle imposte dirette e sulle
imposte indirette. Sono inoltre competenti per il perseguimento del riciclaggio
del provento di infrazioni fiscali nonché per reati di diritto comune connessi a
comportamenti di violazione fiscale, come per esempio I'appropriazione indebita
in danno di aziende commessa da parte dei loro azionisti mediante sistemi
internazionali di sovra e sotto-fatturazione.

In questa tabella viene utilizzato il termine di “delitti fiscali qualificati”, poiché in
diritto svizzero, secondo la revisione dell'art. 305bis del Codice penale svizzero
approvata il 12 dicembre 2014 ed in vigore dal 1 gennaio 20186, il riciclaggio in
materia fiscale & punibile esclusivamente nella misura in cui riguarda il provento
dei cosiddetti “delitti fiscali qualificati”’, ossia di violazioni fiscali commesse
mediante Fuso di uno o pitl documenti falsi riguardanti un indebito fiscale
superiore a 300'000.- franchi svizzeri per periodo fiscale e cid secondo [a
definizione prevista dall'art. 305bis cpv. 1bis CP.

Si intendono per imposte indirette anzitutto quelle che disciplinano gli obblighi
relativi all'IVA, alle accise nonché ai dazi doganali.

Secondo l'art. 305bis del Codice penale svizzero, in relazione al nuovo testo
dell’art. 14 cifra 4 del diritto penale amministrativo DPA (entrambi approvati il 12
dicembre 2014 e in vigore al 1 gennaio 2016), la punibilita del riciclaggio scatta
esclusivamente se in diritto svizzero vengono qualificate come aggravate le
frodi il cui provento & stato oggetto del riciclaggio.

L’Autorita di comunicazione federale svizzera antiriciclaggio (MROS) &
competente per lo scambio di informazioni, anche spontanee, con le Autorita
estere corrispondenti (Financial Intelligence Unit) anche per sospetti di
riciclaggio in relazione al provento di delitti fiscali qualificati secondo I'art, 305bis
cpv. 1bis CP e del provento di frodi fiscali qualificate secondo l'art. 14 cpv. 4
DPA.
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10.

11.

Rientrano tipicamente tra le imposte dirette quelle che colpiscono il reddito
professionale e il reddito da altre fonti, come il reddito da capitale e simili,
nonche l'imposta sulle successioni e donazioni ed altre.

Secondo le convenzioni contro la doppia imposizione ratificate dal Parlamento
svizzero dopo la dichiarazione da parte del Consiglio federale del 13 marzo
2009 di conformitd agli standard dellOCSE, I'assistenza alle autorita fiscali
straniere pud essere concessa nell'interesse degli accertamenti fiscali tendenti
alla tassazione, nonché nell'interesse di procedimenti per evasione e per frode
fiscale.

Nel corso dell’anno 2011 sono state presentate al fisco federale svizzero 370
domande di assistenza. Nel 2014 ne sono state presentate 2'791, di cui 224
dalla Francia, 28 dall'India (essenzialmente in relazione ai nomi figuranti sulla
lista Falciani sottratta alla banca HSBC Suisse), 6 dalla Corea del Sud, 10 dalla
Finlandia, 15 dalla Germania, 10 dalllnghilterra, 4 dalla Norvegia
rispettivamente dalla Romania, 19 dallOlanda e altrettante dalla Spagna, 10
dalla Svezia, 6 dalla Russia, 21 dagli USA, 3 dalla Danimarca rispettivamente
dalla Macedonia e dal Portogallo. Non risulta che [ltalia ne abbia mai
presentate nel corso del 2014, mentre in precedenza sono state comunque
pochissime.

In applicazione dell'art. 14 cpv. 5 della legge federale del 28 settembre 2012
sullassistenza amministrativa internazionale in materia fiscale (LAAF, RS
672.5), 'Amministrazione federale delle contribuzioni (AFC) nel corso degli anni
2013-2015 ha pubblicato nel Foglio Federale svizzero alcune centinaia di nomi
di contribuenti esteri o ritenuti tali, che sono stati oggetto di domande di
assistenza presentate da paesi stranieri, in particolare dalla Francia, dalla
Germania e dall'India.

Sono competenti per esaminare ed eseguire le rogatorie dallestero sia il
Ministero pubblico della Confederazione sia i Pubblici ministeri dei cantoni

‘territorialmente competenti per I'esecuzione di rogatorie estere.

La Direzione generale delle Dogane viene incaricata prioritariamente di
esaminare ed eseguire le domande di assistenza provenienti dall'estero
nelfinteresse di procedimenti per infrazioni relative alla violazione delle imposte
indirette e dei dazi doganali.

Per l'analisi e per I'esecuzione delle domande di assistenza in materia fiscale &
competente esclusivamente l'autorita fiscale federale e precisamente
Amministrazione federale delle contribuzioni (AFC) essendo invece escluse le
amministrazioni fiscali dei cantoni. :
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12.

13.

14.

15.

L' Ufficio federale svizzero antiriciclaggio (MROS) & competente per lo scambio
di informazioni con le autoritd corrispondenti estere (FIU) anche quando le
stesse siano di carattere economico, bancario o finanziario e cid¢ secondo una
revisione della legge federale antiriciclaggio in vigore dal 1.1.2013 (art. 30
LRD).

Secondo Fart. 9 della legge federale svizzera antiriciclaggio, tutte le persone
fisiche e giuridiche che esercitanc un’attivita di intermediazione finanziaria in
virtl di un’autorizzazione e che sono pertanto softoposte alla vigilanza della
FINMA (Swiss Financial Market Supervisory Authority) sono tenute a
comunicare ogni relazione o transazione riguardo alle quali sia sorto il sospetto
di riciclaggio, e cid, a partire dal 1 gennaio 2016 anche se si tratta del riciclaggio
del provento di delitti fiscali qualificati relativi alle imposte dirette nonché per
frodi fiscali aggravate riguardanti gli obblighi previsti dalla legislazione sulla
fiscalita indiretta.

L'elenco completo degli intermediari finanziari sottoposti alla legislazione
antiriciclaggio e alla relativa vigilanza, & previsto allart. 2 della legge federale
svizzera antiriciclaggio.

Per esempio, I'Agenzia italiana delle entrate ha creato una piattaforma
informatica denominata “Cover” inserendovi i dati emersi dalle istanze di
adesione al programma di Voluntary disclosure (VD) concluso il 30.11.2015
dalle relative relazioni di accompagnamento.

* k k R %
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COOPERAZIONE INTERNAZIONALE IN MATERIA FISCALE
RIGUARDO Al MEZZI DI PROVA'

SVIZZERA Strumento di cooperazione? ESTERO

Scambio automatico di informazioni

finanziarie®
AUTORITA > AUTORITA
FISCALI Informazione spontanea* FISCALI
(AFC) Domanda di informazioni fiscalmente
rilevanti®

Domanda raggruppata®

-—
o

Ministero > Ministero
Informazione spontanea’
Pubblico Pubblico

Rogatoria per informazioni e documenti
utili fiscalmente®

Autorita Informazione spontanea® Financial
antiriciclaggio Intelligence
Domande di informazione®

MROS / FIU Unit

(FIU)
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Annotazioni relative alla Tabella 545

1. In questa tabella si presentano le forme di cooperazione riguardanti I'ottenimento di
mezzi di informazioni nonché di mezzi di prova, essendo escluse invece altre forme
di cooperazione internazionale, come I'estradizione, la consegna del provento di
reato e l'incasso dei crediti fiscali.

2. Le modalita di cooperazione previste dalla cosiddetta Convenzione di Strasburgo
sono quelle su domanda spontanea (art. 7) nonché lo scambio automatico (art. 6).
Secondo il Messaggio del Consiglio federale datato 5 giugno 2015 N. 15.047
“le fre modalita di scambio di informazioni elencate si integrano a vicenda. Spesso
un’informazione frasmessa spontaneamente o automaticamente costituisce il punto
di partenza di una domanda di assistenza amministrativa”. (pag. 4619).

3. Lo scambio automatico di informazioni di carattere finanziario & previsto dal
Modello del OCSE, comprensivo dellAccordo multilaterale fra autoritd competenti
concernente lo scambio automatico di informazioni relativo a conti finanziari
(MCAA), con allegato lo Standard comune di comunicazione di informazioni (CRS),
in vigore in Svizzera dal 1 gennaio 2017 in applicazione del Protocollo del 27
maggio 2015 fra la Svizzera e I'Unione Europea sulla fiscalitd del risparmio,
approvato dalle Camere federali il 17 giugno 2016, secondo le norme interne
previste dalla Legge federale svizzera del 18 dicembre 2015 sullo scambio
automatico internazionale di informazioni a fini fiscali (L.SAI), parimenti in vigore dal
1 gennaio 2017.

4. Ll'informazione spontanea & prevista dall'art. 7 della Convenzione del Consiglio
d’Europa e dellOCSE sulla reciproca assistenza in materia fiscale del 25 gennaio
1988 / 1 giugno 2011 (cosiddetta Convenzione di Strasburgo), approvata dalle
Camere federali il 18 dicembre 2015, in vigore dal 1 gennaio 2017.

5. Le domande di informazioni fiscalmente rilevanti sono previste dalla clausola
specifica contenuta nelle Convenzioni per evitare la doppia imposizione, stipulate
dalla Svizzera con oltre 80 Paesi, che vengono applicate secondo le norme
previste dalla Legge federale sull'assistenza amministrativa in materia fiscale
(LAAF), in vigore dal 1 febbraio 2013.

6. Le domande raggruppate sono disciplinate dalla clausola specifica contenuta nelle
Convenzioni bilaterali per evitare la doppia imposizione, stipulate dalla Svizzera
con alcuni Paesi, a loro volta disciplinate in diritto interno dalla Legge federale
sull'assistenza amministrativa in materia fiscale (artt. 3, 14 LAAF), nonché
dall'Ordinanza sull’assistenza internazionale amministrativa in materia fiscale
(OAAF). (Cfr. BERNASCONI Paolo / SCHURCH Simone, Fishing expedition e rogatorie
di gruppo nella cooperazione internazionale con la Svizzera in materia fiscale.
Norme e prassi recenti ed imminenti (a cura di Guglielmo Maisto), in: Rivista di
diritto tributario, Fasc. 6 - 2015, Milano, p. 109-187).
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7. L'informazione spontanea fra autorita giudiziarie penali di paesi diversi & prevista
dalla Convenzione internazionale dell’8 novembre 1990 n. 140 contro il riciclaggio
(art. 10) (in vigore per la Svizzera dal 1 settembre 1993) e, in diritto svizzero,
dall’art. 67a della Legge federale suil'assistenza internazionale in materia penale
(AIMP).

8. La richiesta di informazioni, documenti ed altri mezzi di prova nellinteresse di
procedimenti penali avviata allestero & disciplinata da numerose convenzioni
internazionali nonché da numerosi trattati bilaterali e, sul piano interno svizzero,
dalla Legge federale sullassistenza internazionale in materia penale (AIMP) e dalla
relativa Ordinanza sull’assistenza internazionale in materia penale (OAIMP).
| procedimenti penali esteri in cui si possono innestare queste rogatorie, sono quelli
promossi per titolo di truffa in materia tributaria (cfr. art. 3 cpv. 3 AIMP) nonché per
titolo di riciclaggio del provento di delitti fiscali qualificati secondo la definizione
contenuta nell'art. 305bis cpv. 1bis CP e del provento di infrazioni aggravate nella
fiscalita indiretta secondo I'art. 14 cpv. 4 DPA.

9. Le informazioni spontanee nonché le domande di informazioni fra le autorita
antiriciclaggio dei diversi paesi (Financial Intelligence Unit / FIU) sono disciplinate
dalle norme del cosiddetto Gruppo EGMONT con sede a Bruxelles e, sul piano
interno  svizzero, dalle norme riguardanti ['attivita del MROS (Ufficio di
comunicazione in materia di riciclaggio di denaro / Money Laundering Reporting
Office Switzerland), contenute nella Legge federale antiriciclaggio (art. 32 LRD).
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TABELLA 484

COESISTENZA DI FORME DIVERSE
DI COOPERAZIONE INTERNAZIONALE

IN MATERIA FISCALE

DENOMINAZIONE

PROCEDURA

BASE LEGALE
DI DIRITTO SVIZZERO

cooperazione
su domanda estera

per le domande di gruppo
(cfr. artt. 3¢, 14 LAAF) (@)

l'autorita fiscale straniera
reagisce solamente su
domanda di un’autorita
fiscale dall'estero che
riguarda una o pill persone

a) convenzioni bilaterali
contro la doppia
imposizione
(art. 26 della CDI Modello
dell'OCSE)

b} Tax Information Exchange
Agreement (TIEA)

cooperazione
spontanea

l'autorita fiscale trasmette di
sua iniziativa all'autorita
fiscale di un paese estero
un'informazione riguardante
una fattispecie sospetta

Convenzione di Strasburgo
sulla cooperazione
internazionale in materia
fiscale del 1988/2010

scambio automatico
di informazioni

senza richiesta, le autorita
fiscali di diversi Paesi si
scambiano i dati patrimoniali
riguardanti tutti i clienti di
banche e di altri intermediari
finanziari @

Legge federale sullo scambio
automatico internazionale di
informazioni a fini fiscali (LSAI)
che recepisce ' accordo
multilaterale delle autorita
competenti sullo scambio
automatico di informazioni
relative ai conti finanziari
(MCAA). -

1. LAAF: Legge federale sull'assistenza amministrativa internazionale in materia fiscale
2. In base alla Direttiva AFC sullo Standard per lo scambio automatico di informazioni
finanziarie a fini fiscali del 17 gennaio 2017.
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TABELLA 566

SCAMBIO SPONTANEO E SCAMBIO AUTOMATICO

NELLA FISCALITA INTERNAZIONALE SECONDO IL DIRITTO SVIZZERO

CARATTERISTICHE, FONTI E SCAMBIO SCAMBIO
BASE LEGALE SPONTANEO AUTOMATICO
.. | Rendicontazioni
Oggetto delle informazioni Tax ruling I?f ormaziont 1 i multinazionali
inanziarie
Paese per Paese
Rapporti BEPS Action 5 - Action 13
Accordo SAl
Accordo OCSE - (MCCA) Accordo SRPP
Convenzione di Strasburgo
1988/ 2010 art. 7 art. 6 art. 6
artt. 22a-22¢
Diritto svizzero LAAF LSAI LSRPP
artt. 8-14 OAAF
Entrata in vigore 01.01.2017 1.1.2017 1.12.2017
LEGENDA
BEPS: Base Erosion and Profit Shifting
LAAF: Legge federale sullassistenza internazionale in materia amministrativa
OAAF: Ordinanza di esecuzione della legge federale sull’assistenza internazionale
iIn materia amministrativa
LSAI: Legge federale sullo scambio automatico di informazioni
LSRPP: Legge federale sullo scambio di rendicontazioni da parte di imprese
multinazionali Paese per Paese
SRPP: Scambio di rendicontazioni da parte di imprese multinazionali Paese per

Paese
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16.04.2016/cf TABELLA 539

PANAMA PAPERS
CASCATA DELLE PROCEDURE

AUTORITA SVIZZERA ESTERO

FISCO > ¢/ Société Générale, Parigi

-

PUBBLICI MINISTERI 1
PM Kéln

MPC ——— FIFA

perquisizione dello Studio

PM Ginevra ——> ignoti Mossack Fonseca a
Panama
FIU /MROS \
segnalazioni da parte di
banche tedesche
FINMA

N indagine generica da parte
della FINMA presso banche
svizzere

/I\ /

BANCHE / FIDUCIARI

CLIENTI/ CONTRIBUENTI

Annesso: “Panama, le banche tedesche fanno i nomi” di Paolo Bernasconi, su ltaliaOgagi,
16.04.2016




Annesso a Tabella 539

Sabato 16 Aprile 2016

Nuova serie - Anno 25 - Numero 91 - Spedizione in AP, art. 1 e.1 L. 46/04, DCB Milano
* Offerto fdivisibite eon Macketing Oggi flralinCige € 1,20 » Marketing Ougd £00.50)

Lo stesso si preparano a fare gli istituti di credito e i fiduciari svizzeri contro le
persone coinvolte nello scandalo

Panama, le banche tedesche fanno i nomi

Le baﬂah% ﬁﬁd%ﬁh@ stanno comin-
 ciando a segnalare alle proprie auto-
rﬁaﬁseﬁfé i nominativi dei clienti che
. potrebbero essere implicati ne Pana-
- ma Papers. Lo stesso potrebbero fare
. presto le banche e i fidueiar svizzeri.
Intanto a Parigi, presso la sede
dell'Ocse, si & appena riunita una rete
- specializzata contro la frode interna-
 zionale. Alirettanto programma il
- (320, Ci g pud quindi aspettare yna
 rete di autorita che si scambieranno
informazioni riguardo alle persone
- che hanne utilizzato le 214 mila socie-
- {4 create da Mossack Fonseca in 21
diverse giuvisdizioni off-shore.

Bernasconi a pag. 31




Annesso a Tabella 539 - p. 31

ItallaOggil

~ PANAMA PAPERS IS

E le banche tedesche
svelano i primi nomi

Le banche tedesche stanno cominciando a segnalare alle
proprie autorita fiscali i nominativi dei clienti che potrebbe-
ro essere implicati nei Panama papers. Lo stesso potrebbero
fare le banche e i fiduciari svizzeri. I noto che lo Studio
Mossack Fonseca metteva a disposizione societa para-
vento non soltanto costituite a Panama, bensi costitui-
te anche in altri paesi che offrono le stesse garanzie di
opacitd come per esempio Londra, le Isole del Canale,
Gibilterra. Malta, Cipro, BVI, Isole Cook, Delaware, Ne-
vada, Wyoming e tante altre. Anche quelle di Dubai e di
Abu Dhabi, purché fossero ubicate in una delle cosiddette
free zones degli Emirati, Mossack Fonseca disponeva di
un ufficio anche a Lugano e pure sull’atollo di Niue, ter-
ritorio indipendente della Nuova Zelanda, che parimenti
sfornava a getto continuo societa di sede per soddisfare
la fame anche degli evasori fiscali cosiddetti «irriducibi-
\ li», Sono quindi da considerarsi «contaminate» tutte le
- societa che vennero messe a disposizione da parte dello
Studio legale Mossack Fonseca. Le banche lo sanno, o
meglio, gia lo sapevano, ma oggi lo sanno in modo ufficia-
le e notorio, al punto che la detenzione di una societd di
sede costituita dallo Studio legale Mossack Fonseca, pud
addirittura rappresentare una fonte di rischio. Anzitutto
che le banche di qualche paese comincine a segnalare
alle proprie autorita fiscali il conto del cliente e 1a societa
da lui utilizzata. E magari anche gli altri intermediari
svizzeri, in particolare fiduciari e avvocati, questi ultimi

non essendo tenuti al segreto professionale per le attivita

svolte non in virtii di un mandato professionale specifico

di avvocato, bensi in qualita di fiduciari.

Nessuno pud escludere che informazioni di questo genere

possano pervenire, attraverso il canale degli obblighi o

delle facolta di comunicazione a livello nazionale e a livello

internazionale, fino alle autorita figcali del paese in cui il

cliente ha violato i propri obblighi fiscali. In questo senso

contribuiscono anche le indagini avviate d'ufficio dalle

autoritd penali oppure fiscali dei piti svariati paesi.

o

[ IMPOSTE E TASSE s mspirn 31
' | T

Il problema per chi & coinvolto in questa ragnatela &
capire se il proprio fiduciario che aleuni anni or sono, in
particolare per sfuggire all Buroritenuta, aveva messo a di-
gposizione la societd paravento, si fosse servito dello Studio
Mossack Fonseca oppure di un altro, Per molti contribuenti
& una domanda che rimane senza risposta e che da inizio
a un pellegrinaggio tendente ad accertare se il veicolo pre-
scelto anni or sono appartenesse alla categoria di quelli
«ontaminati», In particolare eoloro che non avessero ap-
profittato dell'ultima ancora di salvezza, ossia il program-
ma di voluntary disclosure, e che hanno utilizzatoe invece
altre ancore di salvezza, come appunio conti bancari aperti
a Panama, a Dubai, Mauritivs, Seychelles, Hong Kong e
simili, a nome di societd paravento. Vi si aggiungonoe poi
anche le schiere di coloro che avevano scelto altre strade,
come quella del trasferimento di domicilio dall’Ttalia in altri
paesi, specialmente in Canton Ticino e a Londra, seppure,
(uesta volta, in modo non pit fittizio bens in modo effettivo.
Infatti, le autoritd, questa volta, invece di procedere alla
ricerca del money trail, ossia la traccia lasciata dal denaro,
procedono alla ricerca dello shell trail ossia della traccia
lasciata dalla societa di sede, proprio quella che doveva
servire per nascondere le tracce. In questi casi & quindi
necessario reperire il proprio fiduciario e ricominciare
Tattivita di ricostruzione delle transazioni finanziarie per
prepararsi a cogliere la nuova ultima occasione, quella del
ravvedimento operoso, oppure della voluntary disclosure,
ge ¢ quando verrd prorogata.

Sul fronte opposto ¢i si proclama «pronti ad agive». A Parigi,

presso la sede dell’Ocse si @ appena riunita una rete spe- |

cializzata contro la frode internazionale, Il nome & tutto un
programma: Joint International Tax Shelter Information
and Collaboration. Altrettanto programma il G20, Ci si pud
quindi aspettare una rete di autorita che & scambieranno
informaszioni riguardo alle persone che hanno utilizzato le
214,000 societa create da Mossack Fonseca in 21 diverse
giurigdizioni off-shore, Sempre che non sia il solito flop.
Paolo Bernasconi
* sorred® Riprodustone riservata—1J]
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TABELLA 546

INTEGRAZIONE IN DIRITTO SVIZZERO DELLE MODALITA
DI COOPERAZIONE INTERNAZIONALE IN MATERIA FISCALE'

Paese 1

Fisco estero

Scambio automatico

Paese 4

Fisco estero

Pubblico
Ministero

Domanda

Scambio
automatico

Paese 2

Fisco estero

Informazione Rogatoria
spontanea

Pubblico
Ministero

Fisco MROS/
svizzero FIU

(AFC)

Fisco
svizzero
(AFC)

Domanda di
assistenza

Pubblico
Ministero

Domanda di
assistenza

Assistenza
spontanea o
su domanda

Informazione spontanea

Paese 3

1

Fisco estero FIU

federale n. 15.047 del 5 giugno 2015, pag. 4619).

“le tro modalita di scambio di informazioni elencate si integrano a vicenda” (Messaggio det Consiglio
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28.11.2016/cf TABELLA 564
TRUST E FONDAZIONI DI FAMIGLIA
QUALE CONFIDENZIALITA ?
COOPERAZIONE INTERNAZIONALE ACCESSO
Al
PUBELICI
REGISTRI
L Rogatoria | Su Informazione | Scambio
penale domanda spontanea automatico
(CDI) (NFE?)
TRUST
Revocabile X X X X X
Irrevocabile X NO NO NO X
Discrezionale X NO NO NO X
Non discrezionale X X X X X
Formulario T X X X -
Settlor X X X X X
Trustee X X X X X
Protector X X X - X
Beneficiari X X X X X
Conto bancario X X X X -
(underlying
company)
FONDAZIONE
DI FAMIGLIA
Fondatore X X X X X
Consiglio di X X X - X
fondazione
Beneficiari X X X X X
Formulario S X X X - -
Conto bancario X X X X -
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TABELLA 567

COOPERAZIONE INTERNAZIONALE FISCALE
RIGUARDANTE CONTRIBUENTI ITALIANI
DI RECENTE TRASFERIMENTO IN SVIZZERA

Forme di cooperazione internazionale Applicabilita
scambio automatico NO
cooperazione spontanea NO L
. 2
cooperazione su domanda S|
- " 3
rogatorie di gruppo Si

1. Per ora riguarda solamente il tax ruling per societa multinazionali.

2. Esclusivamente per fatti successivi al 23 febbraio 2015, ossia alla
data della firma del relativo Protocollo di emendamento della
Convenzione italo-svizzera contro la doppia imposizione.

2. Sono pero escluse quelle rogatorie di gruppo equiparabili ad una

fishing expedition.
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27.01.2017/mar/rg

COOPERAZIONE INTERNAZIONALE
FRA AUTORITA AMMINISTRATIVE

FINMA
LFINMA

SECO

LF embarghi

~

Banche
Altri intermediari finanziari

~ Societa

Altreimprese private

 AFC COMCO
DOGANE ha
LAAF/CDI 2 LF Cartelli

LF Dogane

1. STAF B-7969/2015 del 16.3.2016: conferma della idoneita della SEC a ricevere
documenti bancari (cons. 3.1.4), essendo esclusa ['applicabilitd della LPD,
riguardo alla quale la LFINMA e la LBVM costituiscono lex specialis (cons. 5);
STAF B-7195/2015 del 25.1.2016: basta I'eventualita che un conto possa essere
servito a commettere un'infrazione per escludere per |I suo titolare la qualita di
terzo non coinvolto (cons. 10.1.1.).

2. Boom di richieste di assistenza fiscale dall'estero, Ticinonline 25/1/2017
(annesso)




Annesso alla Tabella 568

25/01/2017 - 19:11
BERNA

Boom di richieste di assistenza fiscale dall'estero

Nel 2016 la Svizzera ne ha ricevute oltre 66mila. Il record precedente era di 2791

Keystohe

BERNA - Nel 2016 la Svizzera ha ricevuto 66'553 richieste di assistenza
amministrativa in materia fiscale. l.a maggior parte proveniva da Francia, Polonia,
Svezia e Paesi Bassi, scrive oggi il "Blick" online. Un'informazione confermata
all'ats dallAmministrazione federale delle contribuzioni (AFC)

Finora il record risaliva al 2014 con 2791 richieste. L'esplosione quantitativa
registrata l'anno scorso & dovuta alla novita delle cosiddette "bulk requests”, una
forma di richieste a meta strada tra le domande raggruppate e le domande
individuali, secondo un portavoce dell'AFC.

L'Amministrazione non fornisce dettagli sul numero di richieste presentate dai
singoli paesi, ma nel 2016 la Francia figurava in testa, mentre nel 2015 erano i
Paesi Bassi € nel 2014 la Croazia. Fatto degno di nota: gli Stati Uniti non figurano
piu fra i "top 5".

l.o scorso autunno, Francia, Paesi Bassi e Spagna hanno annunciato l'intenzione di
chiedere informazioni su clienti che hanno conti allUBS. Lo scorso settembre,
rammenta il "Blick”, media francesi avevano parlato di una "bulk request" di Parigi
riguardante circa 45'000 conti UBS.

Il giornale zurighese indica ancora che dal canto suo la Svizzera ha presentato
all'estero lI'anno scorso soltanto 11 richieste di assistenza, contro le 39 del 2015.

htip:/www.tio.ch/News/Svizzera/Attualita/1127959/Boom-di-richieste-di-assistenza-fiscale-dall-estero






